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questionário de avaliação

evaluation questionnaire

Parte A:

A ser preenchido pelo titular da licença / to be completed by the licence holder
1. Identificação e morada do titular da licença / certificado

Registered name and address of licence/certificate holder

	Identificação:
	     
	Contribuinte nº
	     

	Registered name:
	
	Vat nº
	

	
	     

	Morada:
	     

	Address:
	

	
	     

	Pessoa de contacto:
	     

	Contact person:
	

	Telefone:
	     
	Fax:
	     
	e-mail:
	     

	Telephone:
	
	
	
	
	

	


2. Identificação do(s) produto(s) para o(s) qual(ais) foi solicitada a marca de conformidade / avaliação da conformidade (se necessário utilize a página suplementar) 

Products identification for which the conformity mark / attestation of conformity was requested (if necessary use the supplementary page)

	Identificação do(s) produto(s):
	     

	Product(s) identification:
	

	
	     

	
	

	Modelo/referência(s)/código(s):
	     

	Model/type code(s):
	     

	
	     

	
	     

	Características técnicas:
	     

	Technical characteristics:
	     

	
	     

	
	     

	Marca(s) comercial(ais):
	     

	Trademark(s):
	     

	
	     

	


3. Normas e/ou especificações técnicas segundo as quais pretende certificar o(s) produto(s)

Standards and/or technical specifications according to which you intend to certify the products

	Norma / especificação técnica de certificação:
	     

	Certification standard / technical specification:
	

	     

	     


4. Sistema da qualidade do fabricante / controlo da produção na fábrica

Manufacturer’s quality system / factory production control

(Qualquer resposta “não” deve ser justificada / any “no” answer must be justified)

	
	Sim
	Não

	
	Yes
	No

	4.1. O titular da licença/certificado é o responsável pela concepção do produto?
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 


	Are you the owner of the product design
	
	

	4.2. O titular da licença/certificado mantém um controlo completo sobre as alterações construtivas ao produto?
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 


	Are you keeping control of design modifications?
	
	

	4.3. O titular da licença / certificado é o responsável pelo sistema da qualidade do fabricante / controlo da produção na fábrica?
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 


	Do you control the manufacturer’s quality system / factory production control?
	
	

	4.4. O titular da licença estabeleceu um contrato escrito com o fabricante relativamente às questões 4.1, 4.2 e 4.3?
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 


	Does your contract with the manufacturer site cover questions 4.1, 4.2 and 4.3?
	
	

	Descreva por favor, em página suplementar, como o contrato contempla estas questões, ou envie uma cópia 

	Please describe, on supplementary page, briefly how the contract covers these questions, or attach a copy
	
	


	O representante da direcção do titular:

	The licence holder’s management representative:

	Nome:
	     

	Name:
	

	Função:
	     

	Function:
	

	Assinatura:
	

	Signature:
	

	Local:
	     

	Place:
	

	Data:
	     

	Date:
	


Em nome do titular da licença / certificado, o signatário deste questionário de avaliação declara que toda a informação fornecida é verdadeira.

On behalf of the licence/certificate holder, the signatory to this form declares the accuracy of the information provided.

Parte B:

A ser preenchido pelo fabricante / to be completed by the manufacturer 

5. Identificação e morada do fabricante

Manufacturer registered name and factory location

	Identificação:
	     
	Contribuinte nº
	     

	Registered name:
	
	Vat nº
	

	
	     

	Morada:
	     

	Address:
	

	
	     

	Pessoa de contacto:
	     

	Contact person:
	

	Telefone:
	     
	Fax:
	     
	e-mail:
	     

	Telephone:
	
	
	
	
	

	


Por favor, forneça indicações para chegar à fábrica na página suplementar (estação ferroviária mais próxima, aeroporto). Anexe cópia do mapa local (se possível).

Please give directions for reaching the factory on the supplementary page (nearest railway station, airport). Attach copy of local map (if possible).

6. Morada da sede do fabricante (se diferente da fábrica)

Manufacturer’s office address (if different form the factory)

	Identificação:
	     
	Contribuinte nº
	     

	Registered name:
	
	Vat nº
	

	
	     

	Morada:
	     

	Address:
	

	
	     

	Pessoa de contacto:
	     

	Contact person:
	

	Telefone:
	     
	Fax:
	     
	e-mail:
	     

	Telephone:
	
	
	
	
	

	


Nota: Se necessário utilize folhas adicionais /  Use additional sheet if necessary

Nome e funções dos principais responsáveis pela certificação do produto na fábrica, incluindo o responsável pelo sistema da qualidade

Name and functions of the main responsible for product certification in the factory, including the responsible for the quality system

	Pessoa a contactar na fábrica:
	     
	Função:
	     

	Contact person in the factory:
	
	Function:
	

	     
	     

	     
	     

	Substituto da pessoa a contactar na fábrica:
	     
	Função:
	     

	Deputy contact person in factory:
	
	Function:
	

	     
	     

	     
	     

	Representante da direcção:
	     
	Função:
	     

	Management representative:
	
	Function:
	

	     
	     

	
	


Nota: este representante da direcção pode estar localizado fora da fábrica, por exemplo, na sede / This management representative may be located outside the factory, for i.e. on the head-office.

	7. Número aproximado de empregados na fábrica
	     

	Approximate total number of employees in the factory
	


8. Previsão do volume de exportação para o mercado português por cada categoria de produto que pretende certificar (só para fabricantes não nacionais no âmbito da certificação obrigatória)

Forecast of exportation volume for the portuguese market for each product category that intends to certify (only for non national manufacturers in the scope of the regulatory certification)

	     

	     

	     


9. Especifique quais os componentes e/ou matérias-primas adquiridos a fornecedores externos

Specify which components and/or raw materials are purchased from outside suppliers

	     

	     

	     

	     

	     

	     

	     

	     

	     

	     

	     


Descreva em detalhe ou faça referência à documentação (podem ser anexadas cópias dos procedimentos), relativamente à realização das seguintes acções, por forma a assegurar a conformidade do produto final com as normas aplicáveis (se necessário utilize a página suplementar)

Describe in detail and make reference to documentation (copies may be attached) concerning the performance of the following actions, in order to ensure conformity of the end product with the applicable standards (use supplementary sheet if necessary)

	Inspecção de recepção:

	Receiving inspection:

	

	     

	     

	     

	     

	     

	     

	     


	Controlo da produção e ensaios de rotina:

	In-process control and routine tests:

	     

	     

	     

	     

	     

	     

	Ensaios de verificação do produto:

	Product verification tests:

	     

	     

	     

	     

	     

	     

	Produto não-conforme:

	Non-conforming products:

	     

	     

	     

	     

	Acções correctivas e preventivas, incluindo o tratamento de reclamações:

	Preventive and corrective actions, including customer complaints:

	     

	     

	     

	     

	     


Para os produtos para os quais o fabricante pretende obter a Marca de Conformidade já foram concedidas outras marcas de conformidade por outros Organismos de Certificação? Em caso afirmativo, quais as marcas e os Organismos que as concederam?

Have been already granted other conformity marks by other certification body to the products for which the manufacturer intends to request the certified product mark? If yes, what are the marks and which certification bodies granted them?

	     

	     

	     

	     


O fabricante possui um Sistema da Qualidade avaliado e certificado de acordo com a norma  ISO 9001: 2000? Em caso afirmativo, por que Organismo de Certificação e qual a norma?

Has the manufacturer’s quality system been assessed and certificated in accordance to the ISO 9001: 2000? If yes, by what certification body and which standard?

	     

	     


O fabricante possui um Sistema HACCP (Hazard Analysis and Critical Control Points) implementado, de acordo com a ds 3027 e: 1997 e o Codex Alimentarius vol.1b, de 1997? Em caso negativo, está em fase de implementação? (só aplicável em empresas do sector alimentar)

Does the manufacturer have an implemented haccp system (hazard analysis and critical control points) according with            ds 3027 e: 1997 and Codex Alimentarius vol. 1b, by 1997? If no, is it in implementation phase? (Applicable only for alimentary sector companies)

	     

	     


A empresa, após ser consultada pela certif, aceita e autoriza a equipa auditora nomeada a visitar todos os locais do processo de produção relevantes para assegurarem os requisitos essenciais de conformidade do produto acabado com as normas aplicáveis, durante o horário normal de trabalho.
We agree, after being consulted by certif, that the inspection team named, may enter all relevant locations of manufacturing process which are essential for conformity requirements of the complete product with the relevant standards, during normal working hours.

	O representante da direcção do fabricante:

	The manufacturer’s management representative:

	Nome:
	     

	Name:
	

	Função:
	     

	Function:
	

	Assinatura:
	

	Signature:
	

	Local:
	     

	Place:
	

	Data:
	     

	Date:
	


Em nome do fabricante, o signatário deste questionário de avaliação declara que toda a informação fornecida é verdadeira.

On behalf of the manufacturer, the signatory to this form declares the accuracy of the information provide.

página suplementar

supplementary page
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